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DESCRIPTION
Screw
Chuck
Screw
Torque setting ring
Sounder
Front cover of gear box
Threaded ring
Torsion spring
Adjustable washer
Steel ball
Front gear box
Shaft spring washer
Shaft washer
Steel ball
Shaft washer
Shaft sleeve
Annular gear
Shaft
Il class planet gear
Washer
Screw
Rear gear case
II class planet support
Il class planet gear
Pin
Shift ring

PARTS LIST

DESCRIPTION

II class variable speed gear
I class planet support
I class planet gear

I class annular gear
Washer

Motor connecting piece
Screw

Motor gear

D.C. motor

Driver bit

Driver bit support

Left housing

Spring

Selector switch
Decorative ring

Screw
Forward/reverse switch
Battery

Spring washer

Screw

Battery clip assembly
Right housing

LED transparent cover
Switch assembly
Screw




USER MANUAL

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING!

When using electric tools, machines or equipment, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and personal injury.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS TOOL

1.KEEP THE WORK AREA CLEAN. Clean areas prevent injuries.

2.CONSIDER THE WORK AREA ENVIRONMENT. Don't use power tools in damp, wet, or
poorly lit locations. Don't expose your tool to the rain. Keep the work area well lit. Don't
use tools in the presence of flammable gases or liquids.

3.KEEP CHILDREN AWAY. All children should be kept away from the work area. Don't let
them handle machines, tools, or extension cords.

4.STORE UNUSED EQUIPMENT. Store equipment in a dry area to inhibit rust.

Equipment also should be stored in a high location or locked up to keep out of the reach of
children.

5.DON'T FORCE THE DRILL. It will do the job better and more safely at the rate

for which it was intended.

6.USE THE RIGHT TOOL. Don't force a small tool or attachment to do the work of a larger
industrial tool. Don't use a tool for a purpose for which It was not intended.

7.DRESS PROPERLY. Don't wear loose clothing or jewelry. They can get caught in the
moving parts. Protective, non-electrically conductive gloves and non-skid footwear are
recommended when working. Wear protective hair covering to contain long hair.

8.USE EYE PROTECTION. Use a full face mask if the work you're doing produces metal
filings, dust or wood chips. Goggles are acceptable in other situations. Wear a clean dust
mask if the work involves creating a lot of fine or coarse dust.

9.DO NOT TOUCH THE BIT WITH HANDS AFTER DRILLING. Drill bits can become extremely
hot during your job.

10.SECURE WORK. Use clamps or a vise to hold the work if possible. It's safer than using
your hands and It frees both hands to operate the tool.

11.DON'T OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across machines which are running.

12.MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp and clean for better and safer
performance. Follow instructions for lubricating and changing accessories. For safe
performance, keep handles dry, clean and free from oil and grease.

13.REMOVE ADJUSTING KEYS AND WRENCHES. Although your

cordless drill has a convenient keyless chuck, make it a habit to check that keys and
adjusting wrenches are removed from any rotating tool before using.

14.AVOID UNINTENTIONAL STARTING. Don't carry the tool with a finger on the switch.

Be sure the direction switch is in the NEUTRAL position when not in use or when changing
bits.

15.STAY ALERT. Watch what you are doing & use common sense. Don't operate any tool
when you are tired.

16.CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using the drill, any part that is damaged should be
carefully checked to determine that It will operate properly and perform its intended
function. Check for the alignment of moving parts, binding of moving parts, breakage of
parts, mountings, and other conditions that may affect Its operation. Check the bits to
make sure they are sharp and not chipped. Inspect screws and tighten any ones that are
loose. Any part that is damaged should be properly repaired or replaced by an authorized
service center unless otherwise indicated elsewhere in the instruction manual. Have
defective switches replaced by an authorized service center. Don't use the tool if the
switch does not turn on and off properly.

17.GUARD AGAINST ELECTRIC SHOCK. Prevent body contact with grounded surfaces:
pipes, radiators, ranges, and refrigerator enclosures. When drilling into walls, floors, or
wherever "live" electrical wires may be encountered, try to ascertain whether there is a
danger of shock. Even so, DO NOT TOUCH THE CHUCK OR ANY FRONT METAL PARTS OF
THE DRILL. Hold the tool only by the plastic handle or the side grip to prevent electric
shock in case you hit a live wire.

18.REPLACEMENT PARTS. When servicing, use only identical replacement parts.

PRECAUTIONS FOR BATTERY AND CHARGER.

A CHARGE BATTERY AT LEAST 6 HOURS before initial use.

1.CHARGE AT ROOM TEMPERATURE. The room temperature must be higher than 32°F and
lower than 104°F.

2.DO NOT CHARGE IF THE CHARGER'S CORD OR PLUG IS DAMAGED. Charging with a
damaged cord may result in a fire or electrical shock. If the charger is damaged in any way,
have It repaired by a qualified serviceman.

3.USE WITH CAUTION, when coming into contact with items that can cause an electrical
short, such as paper clips, nails, the sides of a metal tool box.

4.DO NOT INCINERATE THE BATTERY

This product has been carefully engineered and manufactured to give you dependable
operation. Please read this manual thoroughly before operating your new product, as It
contains the information you need to become familiar with its features and obtain the
performance that will bring you continued use for many years.

ROTOR

A WARNING!

The warnings, cautions, and instructions detailed in this manual cannot cover all possible
conditions and situations that occur.
USE COMMON SENSE AND CAUTION WHEN OPERATING THE TOOL.

A SAFETY PRECAUTIONS FOR DRILL.
*Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to noise can cause hearing loss.

*Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wiring.

*Special Safety Instructions for Battery pack and Charger

If under extreme conditions any electrolyte should escape from the battery, it's essential
to avoid contact with skin. If electrolyte does come into contact with your skin, rinse It
off with water. In the event of electrolyte contact with your eyes, it's essential to consult
adoctor.

a)Before the use of the charger and the battery pack, read the instruction manual for It
carefully.

b)During the charge process, the current used should correspond to the current of the
battery charger.

c)Never let moisture, rain or splashed water reach the charging location.

d)The ambient temperature must not exceed 40°C.

OPERATING PROCEDURES.

Initial operation

eInsert battery pack into the bottom of the handle ( until click )

*Remove the battery pack by pressing the release button(see left photo no.3) on the
battery, and pulling the battery pack out.

1.Cordless drill
2.Battery pack
3.Release button

Charging

NOTE: This Lithium-lon battery pack is shipped partially charged. Fully charge the battery
pack before using It for the first time.

A fully discharged battery pack will charge in about 3-5 hours at a temperature between
32 °F (0° C) and 104°F (40°C).

*Put the battery pack in the charger stand. Make sure it is placed correctly (+ and -)
*The battery charger consists of two parts.

1.A AC/DC adaptor. (part# 7 of the picture on page 4)

2.A charging stand. (part# 8 of the picture on page 4)

eInsert the AC/DC adaptor into household current receptacle. The green light is on. The
green light is the power indicator.

*Properly insert the battery pack into the charge stand. Make sure It is placed correctly
(+and -). The red light is on. The red light is the charge indicator.

*Normal charging time is 3-5 hours. When the battery is fully charge, the red light will
turn off.

*When charging more than one battery pack in succession, allow 15 minutes between
charges.

Caution

*Fully charge battery before first use. The battery will reach full capacity after being
charged and discharged several times

*Avoid short periods of charging. Only charge battery pack when fully empty.
*Adaptor, charger and battery pack will be warm when charging.

Inserting drill bits | screwdriver bits

*To insert a drill bit/screwdriver bit, hold the back section of the chuck and rotate the
front section of the chuck

eInsert the drill bit/screwdriver bit into the chuck ( as far as possible )

*For screwdriver bits use an adaptor

*Select the correct screwdriver bit to avoid damaging the screw

*Firmly tighten the chuck by hand and check if the drill bit | screwdriver bit is seated
firmly in the chuck

1.Front section of chuck
2.Back section of chuck
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Trigger switch
*To switch on the tool, press the trigger switch
*To switch off the tool, release the trigger switch

Left/right switch

*Shown on the left/right switch

*Set the left/right switch

*Change the direction of rotation only when the machine is not in operation !

Caution

*Operating the machine with a low speed for a long time will increase the risk that the
motor will be overheated. To prevent overheating, let the motor cool down regularly
(Stop using the machine for 15 minutes )

Variable speed
*Applying more pressure to the trigger switch will increase the speed.
*Applying less pressure to the trigger switch will decrease the speed.

Torque setting

*The torque setting will help you regulate the driving power when using a screwdriver bit.
This will help to prevent damage to the workpiece and/or screw.

*For drilling set the torque selector to the position indicated by the drill bit symbol.
*Advice: Always start with the lowest torque setting ( 1) and increase if necessary.

Warning: Turn off your tool at once, unplug and inspect It for serious problems if:
*Moving parts get stuck.

*Speed drops to an abnormally low level.

*The motor housing gets hot.

*Sparks or odors emit from the casing.

MAINTENANCE.
Attention! Always remove the battery before carrying out any work on the machine.

To clean, always use a dry or moist, but not wet, towel. Many cleaning agents contain
chemical substances which may cause damage to the plastic parts of the machine.
Therefore do not use any strong or flammable cleaners such as gas, paint thinner,
turpentine or similar cleaning agents.

Always keep air ventilation holes free of dust deposits to prevent overheating.

*Keep the vents clear of dust and debris. This will help prevent possible electrical shorts
and ensure proper cooling.

*Keep the tool housing and handle clean and free of oil and grease by using mild soap
and a damp (not wet) cloth.

*Avoid overloading your drill. It will become hot and lose efficiency. Running it free of
load for a minute or two will allow it to cool Itself to normal temperature.

eInspect the cord regularly and have it replaced by an authorized repair facility if it is
damaged.

Lubrication for this tool is done at the factory and should not be necessary again under
normal use.

*An authorized repair center should do any repairs, modification, or maintenance that
involves disassembling the grinder.

*Any damage to the tool should be corrected at an authorized repair center.

TECHNICAL DATA

Supply voltage 18V/1,5 Ah
Speed 0-500/ 0-2000 rpm
Drill diameter 1.5-10 mm




MANUAL DE UTILIZARE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

A AVERTIZARE!

Cand utilizati unelte, masini sau echipamente electrice, trebuie respectate intotdeauna
masurile de siguranta de baza pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric si vdtamare
corporala.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA ACEST INSTRUMENT

1. PASTRATI ZONA DE LUCRU CURATA. Zonele curate previn ranile.

2. LUATA IN VEDERE MEDIUL ZONEI DE LUCRU. Nu folositi unelte electrice in locuri umede,
umede sau slab iluminate. Nu va expuneti unealta la ploaie. Pastrati zona de lucru bine
iluminata. Nu folositi unelte in prezenta gazelor sau a lichidelor inflamabile.

3. TINETI COPIIII DEPOZIT. Toti copiii trebuie tinuti departe de zona de lucru. Nu-i lasati sa
manipuleze masini, unelte sau prelungitoare.

4. PASTRATI ECHIPAMENTUL NEUTILIZAT. Depozitati echipamentul intr-o zona uscata
pentru a inhiba rugina. De asemenea, echipamentul trebuie depozitat intr-un loc inalt sau
ncuiat pentru a nu fi la indemana copiilor.

5. NU FORTATI burghiul. Acesta va face treaba mai bine si mai sigur la ritmul pentru care a
fost destinat.

6. UTILIZATI INSTRUMENTUL CORECT.

Nu fortati o unealtd mica sau un atasament sa faca munca unei unealte industriale mai
mari. Nu utilizati un instrument intr-un scop pentru care nu a fost destinat.

7. Imbracati-vd CORECT. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Se pot prinde de partile mobile.

Cand lucrati, sunt recomandate manusi de protectie, neconductoare electric si
ncaltaminte antiderapante. Purtati acoperire de protectie pentru par pentru a retine parul
lung.

8. UTILIZATI PROTECTIA OCHILOR. Folositi 0 masca de fatd completd dacd munca pe care o
faceti produce pilitura de metal, praf sau aschii de lemn. Ochelarii de protectie sunt
acceptati in alte situatii. Purtati o masca de praf curata dacd lucrarea implicd crearea
multor praf fin sau grosier.

9. NU ATINGETI BRUTA CU MAINILE DUPA GAURIREA. Burghiile pot deveni extrem de
fierbinti in timpul muncii dvs.

10. MUNCA SIGURA. Folositi cleme sau o menghina pentru a tine lucrul, daci este posibil.
Este mai sigur decat folosirea mainilor si elibereaza ambele maini pentru a opera unealta.
11. NU DEPLASATI. Pastrati o pozitie adecvata si un echilibru in orice moment. Nu treceti
peste sau peste masinile care functioneaza.

12. INTRETINETI CU GRITIE CU UNELE. Pistrati uneltele ascutite si curate pentru o
performanta mai buna si mai sigura. Urmati instructiunile pentru lubrifierea si schi

ROTOR

4. NU INCINERATI BATERIA

Acest produs a fost atent proiectat si fabricat pentru a va oferi o functionare sigura. vVa
rugdm sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza noul dumneavoastra produs,
deoarece contine informatiile de care aveti nevoie pentru a va familiariza cu caracteristicile
sale si pentru a obtine performanta care va va asigura utilizarea continua timp de multi ani.

A AVERTIZARE!

Avertismentele, precautiile si instructiunile detaliate in acest manual nu pot acoperi toate
conditiile si situatiile posibile care apar.
UTILIZATI BUNUL SIMT SI ATENTIE CAND UTILIZATI INSTRUMENTUL.

A PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU GAMURI.

*Purtati dispozitive de protectie pentru urechi atunci cand gauriti cu impact. Expunerea
la zgomot poate provoca pierderea auzului.

 Tineti unealta electricd de suprafetele de prindere izolate, atunci cand efectuati o
operatiune n care accesoriul de tdiere poate intra in contact cu cablurile ascunse.

 Instructiuni speciale de siguranta pentru acumulator si incarcator
Daca in conditii extreme orice electrolit ar scapa din baterie, este esential sa evitati

contactul cu pielea. Dacd electrolitul intrad in contact cu pielea, clatiti-I cu apa. In cazul
contactului electrolitilor cu ochii, este esential sa consultati un medic.

a) Tnainte de a utiliza incarcitorul si acumulatorul, cititi cu atentie manualul de
instructiuni pentru acesta.

b) In timpul procesului de incircare, curentul utilizat trebuie s3 corespundi cu curentul
incdrcétorului bateriei.

¢) Nu l3sati niciodatd umezeala, ploaia sau apa stropitd sa ajunga la locul de incarcare.
d) Temperatura ambiantd nu trebuie sa depaseascd 40°C.

PROCEDURI DE OPERARE.
Functionare initiala

 Introduceti acumulatorul in partea de jos a manerului (pana cand faceti clic)
* Scoateti ul apdsand butonul de eliberare (vezi fotografia din stanga nr.3) de

accesoriilor. Pentru o performantd sigura, pastrati manerele uscate, curate si fara ulei si
grasime.

13. DEMONTATI CHEILE S| CHEILE DE REGLARE. Desi dvs

masina de gaurit cu acumulator are o mandra convenabila fard cheie, fa-ti un obicei din a
verifica daca cheile si cheile de reglare sunt indepdrtate de |a orice unealtd rotativa inainte
de utilizare.

14. EVITATI PORNIREA NEINTENTIONATA. Nu purtati unealta cu un deget pe intrerupitor.
Asigurati-va ca comutatorul de directie este in pozitia NEUtru atunci cand nu este utilizat
sau cand schimbati biti.

15. RAMATI ALERTA. Priveste ce faci si foloseste bunul simt. Nu folositi nicio unealts cand
sunteti obosit.

16. VERIFICATI PIESE DETERMINATE. Tnainte de a utiliza masina de g3urit, orice parte care
este deteriorata trebuie verificata cu atentie pentru a determina dacad va functiona corect
si isi va indeplini functia prevazuta. Verificati alinierea pieselor in miscare, legarea pieselor

in miscare, ruperea pieselor, montarile si alte conditii care pot afecta functionarea acestuia.

Verificati bucatile pentru a va asigura ca sunt ascutite si nu ciobite. Inspectati suruburile si
strangeti-le pe cele care sunt slabite. Orice piesa care este deterioratd trebuie reparata
sau fnlocuita in mod corespunzator de un centru de service autorizat, cu exceptia cazului
in care se indicd altfel in manualul de instructiuni. Solicitati inlocuirea intrerupatoarelor
defecte de catre un centru de service autorizat. Nu folositi unealta daca intrerupatorul nu
porneste si nu se opreste corect.

17. PAZA IMPOTRIVA ELECTRICULUI. Preveniti contactul corpului cu suprafetele
impamantate: tevi, radiatoare, sobe si carcase frigorifice. Cand gauriti in pereti, podele sau
oriunde pot fi intélnite fire electrice ,sub tensiune”, incercati sd va asigurati daca exista
pericol de soc. Chiar si asa, NU ATINGETI MANDRINUL SAU ORICE PARTE METALICE
FRONTA A MASORULUI. Tineti unealta numai de manerul din plastic sau de manerul lateral
pentru a preveni socurile electrice in cazul in care loviti un fir sub tensiune.

18. PIESE DE SCHIMB. La intretinere, utilizati numai piese de schimb identice.

PRECAUTII PENTRU BATERIE $I INCARCATOR.

A INCARCATI BATERIA CU MARAN 6 ORE inainte de prima utilizare.

1. INCARCARE LA TEMPERATURA CAMERE. Temperatura camerei trebuie s& fie mai mare
de 32°F si mai mica de 104°F.

2. NU INCARCATI DACA CABLUL SAU stecherul INCARCATORULUI SUNT DETERMINATE.
Tncércarea cu un cablu deteriorat poate duce la un incendiu sau un soc electric. Daci

incarcatorul este deteriorat in vreun fel, solicitati-l reparat de catre un service calificat.

3. UTILIZATI CU ATENTIE, atunci cand intrati in contact cu obiecte care pot provoca un
scurtcircuit electric, cum ar fi agrafe, cuie, partile laterale ale unei cutii de scule metalice.

pe baterie si tragand acumulatorul afara.

1. Burghiu cu acumulator

2. Acumulator

3. Butonul de eliberare

Tncarcare

NOTA: Acest acumulator Litiu-lon este livrat partial incércat. Incércati complet
acumulatorul inainte de a-| folosi pentru prima datd.

Un acumulator complet descarcat se va incarca in aproximativ 3-5 ore la o temperatura
cuprinsa intre 32 °F (0 °C) si 104 °F (40 °C).
* Puneti ul in suportul ir

« incdrcatorul bateriei este format din dou3 parti.

1. Un adaptor AC/DC. (partea # 7 a imaginii de la pagina 4)

2. Un suport de incdrcare. (partea # 8 a imaginii de la pagina 4)

 Introduceti adaptorul AC/DC in priza de curent de uz casnic. Lumina verde este aprinsa.
Lumina verde este indicatorul de alimentare.

* Introduceti corect acumulatorul in suportul de incdrcare. Asigurati-va ca este plasat
corect (+ si -). Lumina rosie este aprinsa. Lumina rosie este indicatorul de incarcare.

* Timpul normal de incarcare este de 3-5 ore. Cand bateria este complet incércatd,
lumina rosie se va stinge.

* Cand incdrcati mai mult de un acumulator succesiv, lasati 15 minute intre incarcari.

ului. Asigurati-va ca este plasat corect (+ si -)

Prudenta

« Tncarcati complet bateria inainte de prima utilizare. Bateria va atinge capacitatea
maxima dupa ce a fost incarcata si descarcata de mai multe ori

« Evitati perioadele scurte de incarcare. incarcati acumulatorul numai cand este complet
gol.

* Adaptorul, incdrcatorul si acumulatorul vor fi calde la incércare.

1 iele de ita
 Pentru a introduce un burghiu/un burghiu de surubelnita, tineti sectiunea din spate a
mandrinei si rotiti sectiunea frontald a mandrinei
« Introduceti burghiul/burgul de surubelnitd in mandrina (pe cat posibil)
* Pentru bucati de surubelnitd utilizati un adaptor
* Selectati bitul de surubelnita corect pentru a evita deteriorarea surubului
* Strangeti ferm mandrina cu mana si verificati daca burghiul | de surubelnitd este
asezat ferm in mandrina

1. Sectiunea frontald a mandrina
2.Sectiunea din spate a mandrina
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Comutator de declansare

* Pentru a porni unealta, apasati comutatorul de declansare

* Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul de declansare

* Comutator stanga/dreapta

 Afisat pe comutatorul stdnga/dreapta

* Setati comutatorul stanga/dreapta

* Schimbati sensul de rotatie numai cand masina nu este in functiune!

Prudenta

* Operarea masinii cu o viteza redusa pentru o perioada lunga de timp va creste riscul ca
motorul sa se supraincalzeasca. Pentru a preveni supraincdlzirea, ldsati motorul s3 se
raceasca in mod regulat (Opriti utilizarea masinii timp de 15 minute)

Viteza variabila
*Aplicarea unei presiuni mai mari asupra comutatorului de declansare va creste viteza.
*Aplicarea unei presiuni mai mici asupra comutatorului de declansare va reduce viteza.

Setarea cuplului

* Setarea cuplului va va ajuta sd reglati puterea de antrenare atunci cand utilizati o
surubelnita.

Acest lucru va ajuta la prevenirea deteriordrii piesei de prelucrat si/sau surubului.

* Pentru gaurire, setati selectorul de cuplu in pozitia indicatd de simbolul burghiului.

 Sfat: Porniti intotdeauna cu setarea cuplului cel mai scizut ( 1) si mériti daca este necesar.

Avertisment: Opriti unealta imediat, deconectati-| si inspectati-I pentru probleme grave
dacd:

« Piesele mobile se blocheazd.

* Viteza scade la un nivel anormal de scazut.

* Carcasa motorului se incdlzeste.

 Scéantei sau mirosuri emit din carcasa.

INTRETINERE.
Atentie! Scoateti intotdeauna bateria inainte de a efectua orice lucru la masina.

Pentru curatare, folositi intotdeauna un prosop uscat sau umed, dar nu umed. Multi agenti
de curatare contin substante chimice care pot provoca deteriorarea pieselor din plastic
ale masinii.

Prin urmare, nu utilizati agenti de curatare puternici sau inflamabili, cum ar fi gaz, diluant
pentru vopsea, terebentind sau agenti de curatare similari.

Pastrati intotdeauna orificiile de ventilatie fara depuneri de praf pentru a preveni
supraincalzirea.

 Pastrati orificiile de ventilatie fara praf si resturi. Acest lucru va ajuta la prevenirea
posibilelor scurtcircuitari electrice si va asigura o racire adecvata.

 P3strati carcasa sculei si manerul curate si fard ulei si grasime, folosind sapun usor si o
carpa umeda (nu umeda).

 Evitati supraincarcarea burghiului. Va deveni fierbinte si isi va pierde eficienta. Rularea
fara sarcina timp de un minut sau doua i va permite sé se raceasca la temperatura normala.
 Inspectati in mod regulat cablul si solicitati-l inlocuit la o unitate de reparatii autorizata
daca este deteriorat.

* Lubrifierea acestei unealte se face din fabrica si nu ar trebui sa fie necesara din nou in
conditii normale de utilizare.

* Un centru de reparatii autorizat trebuie sd efectueze orice reparatie, modificare sau
ntretinere care implica dezasamblarea polizorului.

* Orice deteriorare a unealtei trebuie remediata la un centru de reparatii autorizat.

DATE TEHNICE

Tensiunea de alimentare 18V/ 1.5 Ah
Viteza 0-500/ 0-2000 rpm
Diametrul forajului 1.5-10 mm




PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

BAXKHbIE UHCTPYKLIUM MO BE3ONACHOCTU

A BHUMAHMUE!

Mpu MCMONB30BAHNM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB, MalMH UM 060PYA0BaHNA BCeraa cieayet
€06/1104aTb OCHOBHbIE MEpPbI MPEAOCTOPOXKHOCTH, YTOBbI CHU3UTH PUCK BO3rOPaHMA,
NOPAXKEHUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM U NO/TyYEHNA TPaBM.

NPOYMUTAWTE BCE MHCTPYKLIMM NEPE/, UCMO/Ib3OBAHWEM 3TOMO MHCTPYMEHTA

1. COAEPYWTE PABOYEE MECTO B YACTOTE. YucTble mecTa npeAoTBpalLatoT TpaBmbl.

2. YYUTBIBAWTE YC/IOBUA PABOYETO MECTA. He MCNONb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B
CbIPbIX, BI@XHBIX WM M/I0XO OCBELLEHHbIX MecTax. He noasepraite MHCTpyMeHT
BO3/e/ACTBIIO A0AA. XOPOWO OcBewaiiTe paGoyee MecTo. He UCNONb3yiiTe MHCTPYMEHTbI
B NPUCYTCTBUM /IETKOBOCTI/IAMEHAIOULMXCA 1a308 MW KUAKOCTEN.

3. HE NOANYCKAMTE AETEN. Beex AeTeit cnepyeT aepsaTb noganblue ot paboyero mecta.
He nossonAiiTe nm 06paLIaTbCA C MAWNMHAMM, MHCTPYMEHTaMM AW YAMHUTENAMM.

4. XPAHUTE HEMCMO/Ib3YEMOE OBOPYJOBAHWUE. XpaHuTe o6opyaoBaHue B cyxom
mecTe, 4To6bl NPeAOTBPaTUTL PXKaBUMHY. OBOPYAOBaHME TaKKe CNelyeT XPaHNTb Ha
BO3BbILIEHNM /M 3aNUPaTh, YTOBbI OHO BbIIO HEAOCTYNHO ANA AeTel.

5. HE MPUAXKUBAITE CU/Y. OHa BbINOAHMT paboTy Nyulwe u 6esonackee ¢ Toi
CKOPOCTBIO, 41 KOTOPO OHA NPeAHa3HaueHa.

6. UCMOMIb3YIATE NPABW/IbHbIA MHCTPYMEHT.

He npuknagpisaiTe cuny K HE6ONbLIOMY UHCTPYMEHTY MW HacaaKe, 4Tobbl OHU
BLINOAHANM PaGoTy GoNee KPYMHOTO NPOMBILLNIEHHOTO MHCTPYMEHTa. He ucnonbayiite
MHCTPYMEHT ANA LENeNA, A5 KOTOPbIX OH He NpeiHasHaYeH.

7. OLEBAMTECH MPABWU/IbHO. He Haaesaiite cBO60AHYIO OAEKAY MM yKpaleHWa. OHY
MOryT NONAcTb B ABMNKYLMECA YacTh. Bo Bpemsa paboTbl peKOMeH/yeTcA HaJeBaTh
3aLMTHbIE NePYaTKN 13 0 3NeKTPUIECTBO p U Hec

06yBb. Hagesaiite 3almuTHbIN ronoBHONM y6op, 4ToBbI yAEpKaTb ANMHHbIE BONOCI.

8. UCNONb3YMTE 3ALLMUTY [11A3. Mcnonb3yiiTe NONHONMLEBYIO MAcKy, eC/M B pesy/ibTaTe
paboTbl 06pasylOTCA METANNYECKUE ONUAKK, MbIb AW Wena. B Apyrux cutyaumsax
[AOMYCTUMO MCMO/b30BAHME 3aLMTHbIX O4KOB. HaZiesaiiTe YNCTYIO MbINe3aLWUTHYIO MaCKY,
ec/m B pesynibTaTe paboTbl 06pasyeTcA MHOTO ME/IKOW MM KPYMHOM MbiAN.

9. HE MPUKACAMTECH K CBEP/IY FO/IbIMU PYKAMM NOC/NE CBEP/IEHWA. Ceepna moryT
CU/IbHO HArpesaTbes BO BPemA paboTbl.

10. MO3ABOTbTECb O BE3OMACHOCTU PABOTbI. Ecnv BO3MOXKHO, UCMONb3YITE 3aKUMbl
W/ TUCKN AN1A YAEPIKAHMA 3ar0TOBKM. ITO GesonackHee, Yem UCMONb30BaTL PYKM, N
ocBoboxaaeT 0be pyku Ana paboTbl C UHCTPYMEHTOM.

ROTOR

1. 3APSXKAWTE NPU KOMHATHOW TEMMEPATYPE. KoMHaTHas Temnepatypa Ao/MmKHa
6biTb Bbiwe 32°F u Hke 104°F.

2. HE 3APSKAVTE, EC/IN LUHYP UM BU/IKA 3APAHOTO YCTPOWCTBA NOBPEM/EHDI.
3aps/iKa C NOBPEK/AEHHBIM LWIHYPOM MOMKET MPUBECTA K NOXKaPY MM NOPAXKEHNIO
3N1EKTPUYECKMM TOKOM. Ecn ] 6o ob6pazom
OTPEMOHTUpYATE ero y no o6c.

0ro Ci

3. UCMO/L3YITE C OCTOPOXHOCTbIO npu KOHTaKTe ¢ npeAMeTamu, KoTopble MoryT
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHMe, TAKUMMU KaK CKPEMKM, TBO3AM, CTEHKN METaNNINYeCKoro
AUWKE AN1A NHCTPYMEHTOB.

4. HE CXMUTAWATE AKKYMY/IATOP

3rot NpoAyKT 6bin TWaTeNbHO CNPOEKTUPOBAH U U3rOTOB/EH, 4T06bI 06ECneymnTs Bam
HaaexHyto paboTy. Moxkanyicra, BHUMATENBHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes,
akcnnyarauweﬁ BalLero HOBOro NPOAYKTA, TaK Kak OHO COAEPXUT MH¢ODM3L|MIO,
HeobXxoAnMmyto AnA 03HaKOMAEHWA C ero dy W nonyyeHus TEeNbHOCTH,
KoTOpas obecneuut Bam HenpepbiBHOE UCNO/Ib30BaHUE B TEYEHUE MHOTUX 1eT.

A svanne

n npe,

W MUHCTPYKUMK, NOAPOBHO U3/0MKEHHbIE B AaHHOM
PYKOBOACTBE, HE MOTYT OXBAaTUTb BCE BO3MOXHbI€ YC/I0BUA U CUTYaLUK, KOTOpble MOoryT
BO3HUKHYTb.

MPU PABOTE C UHCTPYMEHTOM MPUHUMAWTE 31PABbIA CMbICA 1
BHUMATE/IbHOCTb.

A MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU NPU PABOTE C APE/IbIO.

* HapesaiiTe 3aWnTHble HayWHWKN NPU yAapHOM cBepieuu. BosaeiicTeue wyma
MOJKET NPUBECTY K NoTepe cayxa.

* [lepuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3 M30/IMPOBAHHBIE NOBEPXHOCTM 3axBaTa Npu
BbINO/IHEHWUN ONEPaLi, NPU KOTOPbIX PEXYLMIA MHCTPYMEHT MOXET CONPHKOCHYTLCA CO

CKPbITOI NPOBOAKON.

* CneuyanbHble MHCTPYKLMM NO 6e30NacHOCTH ANA akKyMyNATOpHOW GaTapen

11. PABOTAITE B NPABWU/IHOM MONOXKEHWUW. Beeraa ite oe
nosoxeHue 1 pasHosecue. He TAHMTECh HaZ PABOTAIOWMMM MaLIMHAMM.

12. OBC/TY}KMBAMTE UHCTPYMEHTbI BEPEMKHO. [lepsuTe MHCTPYMEHTbI 3aTOUEHbIMM 1
UNCTBIMM AN1A NyuwWelt n 6e30NacHol paGoTbl. CreayiiTe MHCTPYKUMAM NO CMA3Ke 1
3ameHe NpUHaNeKHoCTel. [na 6e30nacHoi paBoTsl AEPHKUTE PYHKM CyXUMM, YCTBIMK 1
6e3 macna v cmasku.

13. CHUMAWTE PETY/IPOBOYHBIE K/HOUM U TAEYHBIE K/TKOYM. XoTa Bawa
6ecnpoBogHan Apesib UMeeT yA06HbIi 6bICTPO3aXXMMHOM NaTPOH, BO3bMUTE 3a NPUBbIYKY
NPOBEPATL, YTO K/KOUM 1 PETYIMPOBOUHBIE K/IOUYM CHATBI C 1060r0 BpaLaowerocs
VHCTPYMEHTa Nepez UCnonb3oBaHUem.

14. U3BETAMTE HENPEAHAMEPEHHOIO 3ANYCKA. He HOCUTe MHCTPYMEHT, AepXa nanely
Ha nepek/tovatene. Y6eAnTech, YTo NepeK/toyaTenb HanNpaseHus HaXxoAUTCA B
HEWTPA/IBHOM nonoxeHuu, Koraa OH He UCMONb3YeTCa MW NPy 3ameHe 6UT.

15. BYAbTE BHUMATE/IbHbI. Cneaute 3a Tem, 4TO Bbl AenaeTe, U PyKOBOACTBYMTECH
3/1paBblM cMbicioM. He paboTaiiTe ¢ MHCTPYMEHTOM, EC/U Bbl YCTa/U.

o

Ec/ B 3KCTPEManbHbIX YCAOBUAX U3 6aTapeu BbITeUeT 3NeKTPOANT, HeobXoaMMO u3beraTo
KOHTaKTa C Koxeli. ECIM 31eKTPO/IMT Nonan Ha Koy, CMoliTe ero 8oaoii. B cayyae
nonajaH1A 31eKTPOAUTa B Ma3a Heo6XoANMO 06PaTUTLCA K Bpauy.

a) Mepep MCNONb30BaHWEM 3aPAAHOTO YCTPOICTBA M aKKYMYNATOPHOI 6aTapen
BHMMATE/IbHO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCNAyaTaLuu.

6) Bo Bpema npouecca 3apAAKM UCMIONb3YeMblil TOK AO/KEH COOTBETCTBOBATL TOKY
3apAAHOIO YCTPONCTBA.

) Hukoraa He ponycKaiite nonagaHUA BAark, 4OKAA UM GPbIST BOAbI HA MECTO 3apAAKM.
d) Temnepatypa okpy»atoleit cpeapl He oMKHa Npesbiwate 40 °C.

3KCMNNYATALUOHHbBIE NPOLEAYPbI.

16. MPOBEPANTE HAJIMYME MOBPEKAEHHbIX YACTEW. Mepes, nc Apenv
C/leflyeT TLWaTeNbHO NPOBEPUTH K06YIO0 NOBPEKAEHHYIO YaCTb, YTOBLI Y6eAUTLCA, HTO
OHa ByaeT paboTaTb AOMKHBIM 06PA30M 1 BBINOHATH CBOIO dyHKUMIO. MposepeTe
y A YacTeu, YacTei, NONOMKY YacTei,

Kpen/ieHua 1 Apyrue ycaoBua, KOTOpbIe MOTYT NOB/MATL Ha ee paboTy. MposepeTe
cBepna, 4To6bl Y6EANTBLCA, YTO OHU OCTPbIE M HE MMEIOT CKONOB. OCMOTPUTE BUHTLI 1
3aTAHKTE BCe ocnabneHHble. /1oban NoBpexAeHHas YacTb A0MKHA BbITb HAANEKALLUM
06pa3om OTPEMOHTMP wam B CePBUCHOM LEHTpe,
€C/M MHOE He YKa3aHO B PYKOBOACTBE MO KCM/aTaLyu. 3aMeHNTe HemcnpasHble

B c ueHTpe. He ucnonbayite MHCTPYMEHT,
ecam He AN He A LO/XKHbIM 06Pa3oM.
17. 3ALLMTA OT NOPAXKEHWA INEKTPUYECKMM TOKOM. He fonyckaiTe KoHTakTa Tena
C 3a3eMNIEHHBIMM NOBEPXHOCTAMM: TPYBamu, paaraTopamu, NAUTaMM 1 Koprycamn
XO/I0AMNbHNKOB. [PY CBEPNEHIH B CTEHAX, NONAX MM B MECTAX, TAE MOTYT BCTPETUTLCA
KMBbIE» INEKTPUYECKME NPOBOAA, NOCTAPANTEC BBIACHUTD, €CTb I ONACHOCTb,
NOpaKeHNA 3NeKTPUYECKUM ToKoM. [axe 8 3Tom cayuae HE MPUKACATECH K MATPOHY
WAV NKOBbIM NEPEAHUM META/TMMECKUM YACTAM [PE/IN. [lepsuTe MHCTPYMeHT
TONLKO 3a NNACTMKOBYIO PYKY MK BOKOBYIO PYKOATKY, 4TOBbI M36€KaTh NOpaweHs
3/1IEKTPUYECKNM TOKOM B C/ly4ae, €C/I Bbl 33/ nposog nog,

18. 3AMEHAEMbIE AETA/IN. Mpu 06cAyKUBAHUM UCNONB3YITE TONBKO MAEHTUYHbBIE
3anacHble 4acTu.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTYU ANA AKKYMY/IATOPA U 3APAAIHOTO YCTPOWCTBA.

A

3APAAMTE AKKYMYNATOP HE MEHEE YEM 3A 6 YACOB f0 nepsoro
MCNONb30BaHMUA.

* BCTaBbTe akKKyMY/IATOP B HIXKHIOK YaCTb PYYKM (40 Wwenyka)
* /3BNIEKMTE aKKYMYNATOP, Haas KHOMKy duKcatopa (cm. nesoe dpoto Ne 3) Ha
ope 1 BbITaMB op.

1. AKKyMynaTopHas apenb
2. AKKymynaTop
3. KHonka dukcatopa

3apsapka

MPUMEYAHME: 3TOT INTWIA-MOHHBI aKKyMyNATOP NOCTaBAAETCA YaCTUYHO 3aPAKEHHBIM.
MoAHOCTBIO 3apAANTE aKKYMY/IATOP Nepes NepPBbIM MCMONb30BaHNEM.

MonHocTblo i op 3ap: Ar 3a 3-54acos npu
Temnepatype ot 32 °F (0 °C) go 104 °F (40 °C).

 MomecTuTe akKyMyNATOp B 3apAAHOE YCTPOICTBO. Y6eAMUTECh, 4TO OH YCTaHOBIEH
NpaBuNbHO (+ 1 -)

* 3apAgHOe YCTPOICTBO COCTOMT U3 ABYX YacTei.

1. AganTep nepemeHHoro/NocToAHHOrO ToKa. (YacTb N2 7 pucyHKa Ha cTp. 4)

2. 3apagHan cToiika. (Yactb N2 8 pucyHKa Ha cTp. 4)

* BcrasbTe agantep nepemeHHoOro/nocToAHHOrO TOKa B PO3eTKy BbITOBOI 31EKTPoCeTU.
3aropuTCA 3eNeHbIi MHAMKATOP. 3e/1eHbIl MHAMKATOP — 3TO MHAWKATOP MUTAHUA.

* Mp: 0 BCTaBbTE 0p B 3aPAAHYIO CTONKY. Y6eAUTEC, YTO OH yCTaHOBNEH
NPaBWUALHO (+ M -). 3aropuTCa KPacHbIM MHAMKATOP. KpacHbli MHAMKATOp — 3T0
MHAMKaTOp 3apAaa.

* O6bIuHOe BpemA 3apAaKM coctasaAeT 3-5 yacos. Koraa akkyMynATOp MOAHOCTbIO
3apAXKeH, KPacHbIl MHAMKATOP norackHer.

* [pyn nocnef0BaTeNbHOM 3apASKE HECKONbKUX aKKYMY/IATOPOB NOAOKANTE 15 MUHYT

Mexay 3apaaKamu.




RO7TOR

BHumanune
* MONHOCTbIO 3apAANUTE aKKYMYNATOP Nepej NepBbiM UCMNONb30BaHNEM. AKKYMYNATOP
AocTurHet MONHOM eMKOCTU NOC/E HECKONBKNX 3apAAOoK U paspaaoK

* U36eraiite KOPOTKUX 3apAAKN. ITOP TONILKO MOMHOCTBIO
paspAXKEeHHbIM.
* Apantep, ycTpoii [ op BYAyT HarpeBaTLCA BO BPEMA 3aPAAKN.

YcraHOBKa cBep//OTBEPTOMHBIX 6UT
* YT06bI BCTaBUTL CBEPNIO/OTBEPTOUHYIO BUTY, YAEPHMBAIITE 334HIOK YacTb
naTtpoHa u Bpamaﬁ1e nepeaHIo0 YacTb NaTpoHa

* BcTasbTe cBep/io/0TBEPTOUHYIO 6UTY B NaTPOH (HACKO/IbKO 3TO BO3MOXKHO)

* [1nA 0TBEPTOYHbIX BUT UCMONb3YiTe aganTep

* Bbibepute NpaBubHYK OTBEPTOUHYIO BUTY, 4TOBbI HE NOBPEAUTb BUHT

* [110THO 3aTAHWTE NATPOH PYKOII U NPOBEPLTE, HAAEKHO /1N 3aKpen/ieHo ceepao/
oTBepToYHan 6uta B naTpoHe

1. MepeaHan YyacTb NaTpoHa
2. 3aHAA YacTb NaTpoHa

TpurrepHbIii nepeknioyatent

© YT06bI BKAIOUMTL MHCTPYMEHT, TPUTEpHbI

* 4T06b! BLIK/MIOUNTL MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE TPUTTEPHBIN NepekioyaTent

* JleBblit/Npasbiit nepekatoyatent

* Moka3aHo Ha 1eBOM/NPaBOM nepekntoyatene

* YCTaHOBUTE NIEBBIN/NPaBbI NepeknoyaTent

I 75 TO/bKO TOrAA, Korja MalumHa He pabotaet!

BHumanue

* JKCNyaTauns MallNHbI Ha HU3KOM CKOPOCTU B TEYEHUE A/INTENbHOTO BPEMEHM
YBENMUMBAET PUCK Neperpesa Apuratens. YTobsl NPeAoTBPaTUTL Neperpes, PeryiapHo
/AaBaiiTe ABUraTento OCTbIBaTh (MPeKpPaTUTe UCMOb30BaTh MALWMHY Ha 15 MUHYT)

MepemeHHas ckopocTb
* Mpy Bonbluem HaKaTHK Ha TPUITEPHBIK NepeKtoyaTenb CKOPOCTb YBENNUMTCA.
M1 MeHbLIEM HaXaTUW Ha TPUTTEPHbIN cKOpOCTh TCA.

Hacrpoiika KpyTawiero momeHTa

* HacTpoiika KpyTALLLEro MOMEHTA MOMOXET Bam PEry/IMpoBaTb MOLHOCTb 3aKpy4YuBaHNA

NpY UCNONBL30BaHUM BUTLI OTBEPTKM.

310 w/vnv sunTa.
 [InA cBepNEHNA YCTaHOBMTE CENEKTOP KPYTALLErO MOMEHTa B NONOMKEHHE,
0603HaYeHHOE CHMBONIOM CBEP/A.

© CoBerT: BCeraa HaunHaliTe C MUHUMAbHOTO KPYTALLLETo MomeHTa (1) 1 yBennunsaiTe
ero npu HEDGXOAMMOCTH.

MpeaynpexaeHne: HeMeA/IEHHO BbIK/IIOUNTE MHCTPYMEHT, OTCOBAMHMTE Ero OT CeTH 1
npoBepsTe Ha Hann4YMe CepbesHbIX NpobAem, ecnu:

© [IBUXKYLMECA HACTV 3aCTPEBAIOT.

* CKOPOCTb NaAaeT 10 HEHOPMA/IbHO HUZKOTO YPOBHA.

* Kopnyc gguratens HarpesaeTca.

* W3 Kopriyca MCXOAAT MCKPbI MM 3anaxy.

OBC/TYXUBAHME.

BHumanue! Mepea BbinonHernem Niobbix paboT Ha MaWwmHe Bceraa CHUMaiiTe
aKKymynaTop.

JINA YACTKM BCEra UCMONb3YITE CYXOe U/ BNAXHOE, HO He MOKpOe nonoTeHue. MHorve

YMCTALYME CPEACTBA COAEPHKAT XMMMUYECKNE BLLLECTBA, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTL
NNACTUKOBbIE AETaNl MALWMHbI.

Mo3ToMY He UCNONb3YIiTE CUAbHbIE MK NETKOBOCMNAMEHAIOWLMECA YNCTALNE CPeACTBa,

TaKue Kak ras, pactsopuTenb ANA KPACKKU, CKUNUAAP UKW aHaNOrM4YHble YnucTauwme
cpeacTBa.

Bceraa cneaute 3a Tem, YTo6bl BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTUA He 3a61BANMCh NbINbIO,
uTO6bI NPEAOTBPaTUTL Neperpes.

* CneauTe 3a Tem, 4TOGbI BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA He 33B1MBaNCh NbIIBIO U MyCOPOM.

370 NnomoxeT nNpeaoTBpaTUTb BO3MOXKHbIe KOPOTKME 3aMblKaHUA U obecneynTb
Hagnexalliee oxnaxaeHue.

« CopepiuTe KOPMYC 1 PyuKY MHCTPYMEHTA B YMCTOTe 1 63 Cle,0B Macia M CMasKi,
MCNOAb3YA MATKOE MbINIO M BNAXHYIO (HE MOKPYIO) TKaHb.

 W3beraiiTe neperpy3sku apenn. OHa HarpeeTca 1 notepaeT 3GheKTUBHOCTL. 3anycTus
ee 6e3 Harpysku Ha MUHYTY UM ABe, Bbl NO3BOANTE €/ OCTbITb A0 HOPMANbHOM
Temnepatypbl.

 PerynapHo npoBepaiiTe WHYP 1 3aMeHAiiTe ero B aBTOPU30BAHHOM PEMOHTHOM LieHTpe,
€CY OH NOBPEXAEH.

* CMa3Ka 3T0r0 MHCTPYMEHTA BbIMONHACTCA Ha 3aBOAE W He A0MXKHA NOTPe6oBaTLCA NPy
HOPMa/bHOM MCNO/b30BaHUM.

* /t060i1 PEMOHT, MOAMDUKALMIO UK TEXHUYECKOE 0BCAY)XMBaHME, BRAIOYalOLee
pasbopKy WANGOBANLHOM MAWWHDI, AOMKEH BbINONHATL aBTOPU30BAHHDIM PEMOHTHbIi
ueHTp.

 /lioBble NoBPeKAEHNA NHCTPYMEHTa A0NMHbI YCTPAHATLCA B aBTOPU30BAHHOM
PEMOHTHOM LieHTpe.

TEXHUYECKUE AAHHbIE

HanpsaxeHue nutaHua 18V/ 1.5 Ah
CKopocTb 0-500/ 0-2000 06/muH
[OuameTp cBepna 1.5-10 mm




PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

BAXHMW MHCTPYKLMK 3A BE3ONACHOCT

ABHMMAHME!

KoraTo M3nonssate eneKkTpu4ecku MHCTPYMEHTH, MalnHu nav 06opyABaHe, BUHarM
TpABGBa Aa ce CNa3BaT OCHOBHUTE NPEANa3HM MEPKM, 3a [ Ce HaMa/ PUCKBT OT NoXap,
TOKOB YA@p U HapaHsABaHe.

MPOYETETE BCUYKN UHCTPYKLUWW, NPEAU LA U3NON3BATE TO3U UHCTPYMEHT

1. NA3ETE PABOTHATA 30HA YMCTA. YncTuTe 30HM NpeA0TBPaTABAT HapaHABaHMA.

2. CbITIEAAWTE CPEAATA HA PABOTHATA 30HA. He u3nonssaiite eneKkTpudeckn
VHCTPYMEHTY Ha BNaXHM, MOKPU AW NIOLIO OCBETEHM MECTa. He uanaraiite MHCTpyMeHTa
v Ha AbxA,. Moaabpskaiite paboTHOTO MsAcTO A06pe ocBeTeHo. He n3nonssaiite
VHCTPYMEHTY B NPUCLCTBUETO Ha 3aNa/MMM ra3oBe UM TEYHOCTH.

3. AbPXKETE AELATA HALANEY. Benuku aeua Tpsabea Aa ce abpikat ganey ot pabotHata
30Ha. He UM N03B0/ABAIATE Aa GOPABAT C MALIMHM, MHCTPYMEHTM WM YAB/KUTENN.

4. CbXPAHABAWMTE HEM3MO/I3BAHOTO OBOPY/BAHE. CbxpaHsasaiite 060pyaBaHeTo Ha
CyX0 MACTO, 3a 13 NpeAoTBPaTUTE PbikaaTa. O60pPYABaHETO Chlo TpAGBA Aa ce
CbXPaH#ABA Ha BUCOKO MACTO WM 3aK/IOMEHO, 3a /ja Ce Na3n OT Aeua.

5. HE HACUNIBAMTE COPMATUPAHETO. Toi wie cebpium paboTata no-aobpe v no-
6e30MacHO CbC CKOPOCTTa, 33 KOATO € Npe/iHasHayeH.

6. U3MON3BANTE MPABUIHNA UHCTPYMEHT.

He HacunsaiiTe ManbK MHCTPYMEHT AW NpucnocobneHme Aa BbpLm pabotara Ha no
FONAM MHAYCTPUANEH UHCTPYMEHT. He M3M0n3BaiiTe MHCTPYMEHT 3a Lien, 3a KOATO He e
npeAHasHaueH.

7. OB/IMYAITE CE MPABW/IHO. He HoceTe WMPOKK Apexu uam GukyTa. Te moraT Aa ce
3aKauaT B ABMKewMTE ce YacTi. Mpu paboTa ce NPenopbYBaT 3aLMTHY,
HeeNeKTPONPOBOAMMM PbKABMLM U Hen/b3ralwy ce 06yBKu. HoceTe 3auTHO NOKpUBano
3a KOCa, 33 /13 OTPaHMYMTE Ab/raTa Koca.

8. U3MON3BATE 3ALLMTA HA OYMTE. M3non3saiiTe Macka 3a UANOTO NNLE, aKO paborara,

KOATO BbPLIMTE, NPOU3BEXK/A META/IHU CTBPTOTUHM, NPaX UM IbPBEHN CTHPTOTUHM.
Ounnata ca NPUEMAMBY B APYTY CUTYaLMM. HoceTe YMCTa NPOTUBONPAXOBA MACKa, aKo
pabotata BKA04Ba 06Pa3yBAHETO HAa MHOTO GMH UAN eAbP Npax.
9. HE JIOKOCBAMTE CBbPAOTO C PBLE C/IEL NPOBMBAHE. Cepeanata moraT Aa cTaHaT
VMBKNIOUUTENHO ropelM No Bpeme Ha pabota.
10. CUTYPHA PABOTA. U3non3saiite ckobu nan meHreme, 3a Aa 3aabpxute pabotara, ako
€ Bb3MOXKHO. M10-6e30MacHO e, OTKONKOTO Aa U3N0A3BaTe pblieTe C1, M 0CBOBOXAaBa
/ABeTe pble 3a paboTa ¢ MHCTPYMeHTa.
11. HE MPEKbCBAWTE. Moaabpskaiite npasunHa onopa v 6anaHc npes uanoto speme. He
nocAraiiTe HaJ UM HaNPeYHO Ha PaBoTeL MALINHY.
12. NOALBPKAMTE UHCTPYMEHTUTE BHUMATE/THO. MoaabpiaiiTe MHCTPYMEHTUTE
OCTPW 1 YKCTU 33 N0-406pa u no-6esonacHa paboTa. CefBaiiTe MHCTPYKUUMTE 32
CcMa3BaHe M CMAHa Ha akcecoapu. 3a 6esonacHa paboTa APBIKTE APLIKKUTE CyXH, YACTH U
6e3 macno u rpec.
13. CBAJIETE PEMY/INPALLIUTE U TAEYHUTE K/TOHOBE. Bbnpeku ye Balwmat
pHaTa nma ypobeH 6 0B NAaTPOHHUK, Cb3/aiiTe CU HaBUK Aa
npoBepABaTe anu KNKHOBETE U PEryINPaLLNTE KNKOHOBE Ca M3BAAEHN OT BCEKM BbPTALL
Ce MHCTPYMEHT npeay ynoTpe6a.
14. U3BAMBAMTE HEYMUPE/NTHOTO CTAPTUPAHE. He HoCeTe MHCTPYMEHTa C NpbCT Ha
npesknoyBaTens. Yseperte ce, Ye NPEBKOYBATENAT 33 Nocoka e B HEYTPA/THA nosuuums,
KOraTo He ce W3M0o3Ba UM Korato cmeHsTe 6uTose.
15. BbETE HABbPHW. BHumagaiiTe KakBo npasuTe 1 M3non3saiTe 34pasua pasym. He
paboTeTe C HUKaKbB MHCTPYMEHT, KOraTo CTe yMOPEeHHU.
16. NMPOBEPETE 3A MOBPEAEHWN YACTW. NMpeau aa nsnonseate 6opmalumHaTa, BCAKa 4acT,
KOATO e NnoBpe/eHa, TpABBa Aa 6bae BHUMATENHO NPOBEPEHa, 3a Aa Ce ONpeaeny Aanu
uje paboTM NPaBM/IHO Y L U3MNBLAHABA NPeAHa3HaueHaTa ci dyHKUuA. NposepeTe 3a
Ha ce yactu, ¢ Ha Cce YacT, cuynsaHe Ha
4aCTH, MOHTAXM W APYTY YCIOBMA, KOUTO MOTaT Aa NOBAWAAT Ha pa6oTara my. Mposepete
6uToBETE, 33 13 CE YBEPUTE, Ye Ca OCTPY U He Ca HauyneHu. MposepeTe BUHTOBETE U
3aTerHeTe BCUUKM, KOUTO ca pasxnabeHn. Bcaka vacT, KoATo e nospeaeHa, Tpabsa Aa
6b/ie NPaBUNHO PEMOHTUPaHA UM 3aMEHEHa OT OTOPU3NPAH CePBU3EH LIEHTBD, OCBEH
aKO He e YKa3aHO APYro B PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMK. CMeHeTe AedeKTHUTe
p B0 ueHTbp. He iiTe MHCTPYMeHTa, ako
MPEBK/IIOUBATENAT HE Ce BK/IIOYBA W U3K/II0YBA NPABU/IHO.
17. NA3ETE OT TOKOB YAAP. MpeaoTepaTeTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHMn
MOBBPXHOCTW: TPBEM, PaAMATOPH, NEYKM W xnaaunHuuuM. Korato npobueare cTeHu, nogose
WM HaBCAKB/E, Kb/IeTO MOTaT /13 Ce CPELLHAT eNeKTPUYECKN NPOBOAHMUM NOA
HanpexeHue, ONKTaiiTe ce Aa yCTaHOBMTE /JaNl MMa ONAacHOCT OT TOKOB YAap. Bunpekn
ToBa, HE [JOKOCBAWMTE MATPOHHUKA WX MPEAHATA META/THA YACT HA
COPMYLUKATA. [IpbKTe MHCTPYMEHTa Camo 3a NAacT! APLKKA MK CTP:
PbKOXBATKa, 33 A4a NPEAOTBPATUTE TOKOB YAAP B C/y4ail, Ye yAapUTe NPOBOAHMK Nog,
HanpexeHue.
18. PE3EPBHW YACTW. Mpu obcnykeaHe U3N0a38ainTe Camo WAEHTUYHW PE3ePBHY YacTu.

NPEAMA3HU MEPKM 3A BATEPUATA U 3APSIJHOTO YCTPOICTBO.

A

1. 3APEJETE HA CTAHA TEMNEPATYPA. CraiiHaTa TemnepaTypa TpA6Ba Aa e no-B1coKa
oT 32°F 1 no-Hucka ot 104°F.

3APE/IETE BATEPUATA NMOHE 6 YACA npeau nbpBoHayanHa ynotpeba.
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2. HE 3APEX/AWTE, AKO KABE/TBT W/IM LLIEK/IYPA HA 3APAJIHOTO YCTPOMCTBO
E NOBPEA| Kaben Moxe Aa foBeae 40 NOXap Uan
TOKOB Y/Aap. AKO 33PAAHOTO YCTPOACTBO € MOBPEAEHO MO HAKAKBB HAaUH, NonpaseTe
roor KBaﬂM¢ML\MpaH cepsus.

3. U3NON3BANTE BHUMATE/IHO, KOraTo BAM3aTe B KOHTAKT C NPEAMETH, KOUTO
MOFaT 1 NPUYMHAT KbCO CbeAMHEHNE, KaTo KNaMepH, NUPOHM, CTEHM Ha MeTaNHa
KYTUA C MHCTPYMEHTU.

4. HE U3TAPANTE BATEPUATA

TO3M NPOAYKT € BHUMATeNHO NPOeKTUPaH W NPOM3BEAEH, 33 Aa BU OCUTYPU HaASKAHA
paboTta. Monis, npoyeTeTe BHUMaTENHO TOBA PBKOBOACTBO, NPeay Aa paboTuTe ¢ HOBUA
CM NPOAYKT, Thil KaTo TO CbAbPkKa MHPOPMALMATA, OT KOATO Ce HyxAaeTe, 3a Aa ce
3ano3HaeTe C HeroBuTe Xap: v Aa nony TTa, KOATO
Lue BM OCUTYPU NPOABIKUTENHE YNOTPe6a B NPOAB/IKEHNE Ha MHOTO TOAUHM.

A

Npeay Ta, npeay Ta M MHCTPYKUMUTE, ONUCaHW noapo6Ho 8 ToBa
PbKOBOACTBO, HE MOTaT Aa NOKPUAT BCUUKM Bb3MOXKHU CHCTOAHWA W CUTYaLK, KOUTO
Bb3HMKBAT.

W3MON3BAITE 31PAB PA3YM U BHUMAHME, KOTATO PABOTATE C UHCTPYMEHTA.

BHUMAHME!

MPEANA3HU MEPKW 3A BE3OMACHOCT NPU BYMATA.

Aocem NPOTEKTOPY 3a ylm, KoraTo NpobusaTe C yaap. M3naraHeTo Ha Wwym Moxe Aa

npuYmMHK 3aryba Ha cayxa.

. ,Clpmee €/IeKTPOUHCTPYMEHTA 33 M30/1IMPaHN NOBbPXHOCTM 3a 3axBallaHe, Korato
Te npw KOATO T aKcecoap MoXe Aa ce AOKOCHe A0 CKpUTo
okabenssaHe.

* CneuyanHmi MHCTPYKLmK 3a 6e3onacHocT 3a 6aTepuaTa U 3apAAHOTO YCTPOICTBO

AKO NpU eKCTPEMHM YCNIOBUA NEKTPONUT u3Teue OT 6aTepuATa, BaHO e Aa usbarsate
KOHTAKT C KOXaTa. AKO e/IeKTPO/ITLT B/ie3e B KOHTAKT C KOXKaTa BM, M3NNaKHeTe ro ¢ BoAa.
B cyyaii Ha KOHTAKT Ha eNeKTPONIUT C 04MTe BY, 3aAb/KUTENHO Ce KOHCYNTUPaiiTe C
nexap.

a) Mpeav 4a U3non3sate 3apAAHOTO YCTPOICTBO 1 6aTepUATa, NPOYeTETE BHAMATENHO
PBKOBOACTBOTO 33 ynoTpeba.

b) Mo Bpeme Ha npolieca Ha 3apexAaHe, U3NON3BAHMAT TOK TPAGBA /13 CbOTBETCTBA HA
TOKa Ha 3aPAAHOTO YCTPOUCTBO 3a 6aTepuaTa.

) Hukora He ocTaBaiiTe Bnara, AbXA WM NPbCKaHa BOAA /1d AOCTUTHE MACTOTO 33
3apexaare.

d) Temnepatypata Ha oKonHaTa cpesa He Tpabsa Aa Haasuwasa 40°C.

OMEPATUBHM NPOLEAYPU.

MbpBoHayanHa ekcnnoataums

* Mocrasete GaTepuATa B ONHATa YACT Ha APBLKKATA (A0 WpaKBaHe)

* OtcTpaHeTe 6aTepuaTa, Kato HatUcHeTe ByTOHa 3a ocBOBOKAaBaHE (BUKTE NsiBa
cHumKa Ne 3) Ha 6aTepusTa u u3abpnaitTe 6aTepusTa HaBbH.

1. AkymynatopHa 6opmalumHa
2. batepua
3. ByToH 3a ocBoboaaBaHe

3apexpane

3ABE/IEXKA: Tasu iuTneBo-iioHHa 6aTepua ce A0CTaBA YacTUYHO 3apeaeHa. 3apeseTe
HanbHO 6aTepuATa, NpeAn Aa A U3N0A3BaTE 3 MbPBY MBT.

Hanb/Ho paspeaeH KoMNneKT GaTepuy e ce 3apeav 3a OKo/o 3-5 yaca Npu Temnepatypa
mexay 32 °F (0°C) u 104°F (40°C).

* Mocrasete GaTepuATa B CTONKATA 33 3aPAAHO YCTPOUCTBO. YBEpETE Ce, Ye e NoCTaseH
NpaBUAHO (+ 1 -)

* 3apsAAHOTO YCTPOICTBO Ce ChCTOM OT ABE YacTH.

1. AC/DC agantep. (4act N2 7 OT cHUMKaTa Ha cTpaHuua 4)

2. CToitka 3a 3apexpaaHe. (4act Ne 8 oT cHMUMKaTa Ha cTpaHuua 4)

* MocraseTe AC/DC agantepa 8 6UTOBUA €N1EKTPUYECKM KOHTAKT. 3e/1eHaTa CBeTIMHa
CBeTU. 3e/1eHaTa CBETIMHA @ UHAMKATOPBT 3a 3aXpaHBaHe.

* MocTaseTe NpaBu/IHO KomN/eKTa 6aTepum B CTOVKaTa 3a 3apex/aaHe. YsepeTe ce, ye e
nocTaBeH NPaBuUIHO (+ 1 -). YepBeHaTa laMnuyKa cBeTU. YepBeHaTa CBET/IMHA e
MHANKATOP 32 3apeaaHe.

* HopmanHoTo Bpeme 3a 3apexaaHe e 3-5 yaca. KoraTo 6aTepuaTa e Hamb/HO 3apeaeHa,
YepBeHaTa CBETNHA Lie M3racHe.

 KoraTo 3apexaate noseve oT eiHa GaTepus NoC/NeA0BaTENHO, U34aKaiiTe 15 MUHYTH
MeXly 3apexaaHuATa.

BHumanue
* 3ape/eTe Hanb/HO GaTepuATa NPeAn Mbpsa ynoTpe6a. baTepuATa wie AOCTUTHE MbeH

KanauureT, cneg KaTo 6bje 3apeAeHa 1 pa3peaeHa HAKO/IKO MbTh
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* Cl 0 Ha TO3u T ce $pabpuyHo U He Tpabea Aa e
Heo6X0AMMO OTHOBO NPU HOPMasHa ynoTpeba.
* OTOPU3MPaH CepBU3EH LEHTBP TPABBA A N3BBLPLIBA BCUUKM PEMOHTH, MOANDUKALMN

* U3barsaiiTe KpaTKM Nepuoam Ha 3apexaaHe. 3apekaaiite 6aTepuaTa camo KoraTo e
HaMb/HO NpasHa.
*AnanTepuT, 3apAAHOTO YCTPOICTBO M GaTepuATa e GbAAT TONAM NO Bpeme Ha

3apewpate. WAN NOAAPBIKKA, KOUTO pasr Ha
* BcAka noBpe/ia Ha MHCTPyMeHTa TpAbBa la ce Kopuripa B OTOpM3MPaH cepeuseH
Ha /6uTose 3a UeHTHP.
*3a Aa nocrasute CBDEMO/HaKpaﬁHMK 3a OTBepTKa, XBaHeTe 3a/HaTa 4acT Ha
NaTPOHHWUKA U 3aBbpTETE NPeAHaTa YacT Ha NATPOHHUKA
* [ocTaBeTe CBPeA/I0TO/OTBEPTKATA B NAaTPOHHMKA (LLOKONIKOTO € Bb3MOKHO) TEXHUHECKW IAHHN
*3a pait 3a oTBepTKa iiTe agantep
* Usbepete npasunHuA 6UT 3a OTBEPTKA, 3a Aa n3berHeTe NospeAa Ha BUHTa 3axpaHBallo HanpexeH1e 18V, 1.5 Ah
* 3aTerHeTe 34paBo NaTPOHHMKA C PbKa U Aanu cep oTBepTKa e
NOCTaBEHO 3APaBO B NaTPOHHWKA Ckopoct 0-500/ 0-2000 rpm
[nameTbp Ha cBpEaI0TO 1.5-10 mm

1. MpeaHa YacT Ha NAaTPOHHUKa
2.3aAHa 4acT Ha NATPOHHUKA

TpurepeH npeskatousaren

* 3a 13 BK/IIOUNTE MHCTPYMEHTA, HaTUCHETe CryCbKa

* 32 /1a U3K/IIOUNTE MHCTPYMEHTA, OTNYCHETE CMyCbKa

* Mpeskntoysaten nas/peceH

* Moka3sa ce Ha /1eBMA/ALCHNA NPeBK/loYBaTEN

« MocTasete NpeBK/IOYBATENA HANABO/HAAACHO

* CMeHsifTe NOCOKaTa Ha BbpTeHe CaMo KOraTo MalwmHaTa He pa6otu!

BHumanue

* PaboTaTa Ha MalUMHaTa C HUCKa CKOPOCT 33 Ab/Ir0 BpeMe Liie yBe/M4n pucka ot
nperpasaHe Ha ABuraTena. 3a a NpeoTBPaTUTE NperpaBaHe, OCTaBAlTe ABUraTeNna aa ce
oxnaau peAosHo (Cnpete Aa U3non3sare malwuHarta 3a 15 MuHyTH)

NpomeHausa ckopoct
* MpunaraHeTo Ha NO-ToNAM HaTUCK BBPXY CMYCHKA Lie YBEANYM CKOPOCTTa.
* MpunaraHeTo Ha No-MasIKo HaTUCK BbPXY CMYCbKa e Hamasu CKOPOCTTa.

Hacrtpoiika Ha BbPTALMA MOMEHT
* HacTpoiikaTa Ha BbPTALMA MOMEHT Lije BY NOMOTHE A3 Peryanpare cunara Ha
Korato Te 7MWK 3a OTBEPTKA.
ToBa e nomorHe Aa ce NPeAOTBPATM NOBPeAA Ha AeTaiina u/uam BuHTa.
* 3a npo6uBaHe NOCTaBETe CE/IEKTOPa Ha BbPTALYMA MOMEHT B NO3MUMATA, 0603HaYeHa
CbC CUMBOANIA Ha CBPEANOTO.
* CbeeT: BuHaru 3anousaiiTe ¢ Haii-HUCKaTa HACTPOIKA Ha BLPTALLMA MOMEHT (1) n A
yBenuyeTe, ako e HeobXoAnMO.

HesabasHo BalLMA MHCTPYMEHT, u3Bajere wencena u ro
nposeperte 33 CEPUO3HM NPobaemu, ako:
. ABM)KELL\MTG €e 4YacTu 3acaaart.
* CKOpOCTTa NaAa A0 HEOBMYAMHO HMCKO HUBO.
. KOPHYC\)T Ha asuraTena ce Harpssa.
* OT KOpNYCa U31M3aT UCKPU U MUPU3MU.

MOAAPBIKKA.

BHUMaHue! BuHaru ussaxzaiite 6atepuara, npean 4a U3BbpLUBATe KAKBATO U a €
pa6ota no mawmHata.

3a noumCcTBaHe BUHArM U3NONI3BaITE CyXa MAM BAAXKHA, HO HE MOKpa Kbpna. MHoro
NOYMCTBALYYM NPenapaTh CbAbPKAT XMMUYECKM BELLeCTBa, KOUTO MOTaT Aa NPUYUHAT
nospesa Ha Te YacTh Ha .

3aToBa He W3MON3BaliTe CUHW UM 3aNaNMMK NMOYMCTBALLM NPENnapaTy Kato ras,
paspeauTen 3a 607, TePNEHTUH AU NOAOBHM NOYMCTBALLM NPenapaTy.

BWHaru nasete BeHTUNALMOHHMTE OTBOPU YWCTM OT Npax, 3a Aa NPeAoTBpaTUTE
nperpasaHe.

* MaseTe BEHTUNAUNOHHWUTE OTBOPH YUCTYW OT NPax M OTIOMKM. ToBa e NomorkHe 3a
NpeaoTBPaTABaHE Ha Bb3MOXHM e1eKTPUYECKM KbCU CbeANHEHWA 1 Lie OCUTYpU
NPaBUHO OXNlaxAaaHe.

* MoaAbp*aiiTe KOPNYCa Ha MHCTPYMEHTA M APBIKKATa YMCTU W HMCTU OT Mac/o U rpec,
KaTo M3non3BaTe MeK CanyH v BAaxHa (He MoKpa) Kbpna.

* UsbarsaiiTe npeTosapsaHe Ha 6opmalumHaTa. LLle cTaHe ropewyo u wie 3ary6n
edeKTMBHOCT. MyckaHeTo my 6e3 HaToBapBaHe 3a MUHYTa UM ABe Wie My NO3BOAM Aa ce
0XN1aau A0 HOpManHa Temneparypa.

 MpoBepnBaiiTe pefioBHO Kabena 1 ro CMeHeTe B 0TOPU3MPaH CEPBM3, ako € NOBPEeAEH.



KULLANIM KILAVUZU

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

A UYARI!

Elektrikli aletler, makineler veya ekipmanlar kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi ve
kisisel yaralanma riskini azaltmak igin her zaman temel giivenlik 6nlemlerine uyulmalidir.

BU ALETi KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN

1. GALISMA ALANINI TEMIZ TUTUN. Temiz alanlar yaralanmalari 6nler.

2. GALISMA ALANI ORTAMINI DIKKATE ALIN. Elektrikli aletleri nemli, 1slak veya yetersiz
aydinlatilmis yerlerde kullanmayin. Aletinizi yagmura maruz birakmayin. Calisma alanini iyi
aydinlatin. Aletleri yanici gazlarin veya sivilarin bulundugu yerlerde kullanmayin.

3. COCUKLARI UZAK TUTUN. Tiim gocuklar ¢alisma alanindan uzak tutulmalidir. Makineleri,
aletleri veya uzatma kablolarini tutmalarina izin vermeyin.

4. KULLANILMAYAN EKIPMANI SAKLAYIN. Paslanmayi 6nlemek igin ekipmani kuru bir
alanda saklayin. Ekipman ayrica gocuklarin erisemeyecegi yiiksek bir yerde saklanmali veya
kilitlenmelidir. 5. MATKAP ZORLAMAYIN. isini tasarlandigi hizda daha iyi ve daha giivenli bir
sekilde yapacaktir.

6. DOGRU ALETI KULLANIN.

Kiigk bir aleti veya ek pargasini daha biiyiik bir endustriyel aletin isini yapmaya
zorlamayin. Bir aleti tasarlandigi amag disinda kullanmayin.

7. UYGUN GIYiNiN. Bol giysiler veya takilar takmayin. Hareketli pargalara takilabilirler.
Galigirken koruyucu, elektrik iletmeyen eldivenler ve kaymayan ayakkabilar énerilir. Uzun
saglari tutmak icin koruyucu sag 6rtisi takin.

8. GOZ KORUYUCU KULLANIN. Yaptiginiz is metal talasi, toz veya odun yongalari iiretiyorsa
tam yliz maskesi kullanin. Diger durumlarda gézlikler kabul edilebilir. is ok fazla ince veya
kaba toz olusturmay! iceriyorsa temiz bir toz maskesi takin.

9. DELME SONRASINDA ELLERINIZLE ULASMAYIN. Matkap uglari iginiz sirasinda agiri
isinabilir.

10. GALISMAY| GUVENLI HALE GETIRIN. Miimkiinse isi tutmak igin kelepge veya mengene
kullanin. Ellerinizi kullanmaktan daha giivenlidir ve aleti galistrmak igin her iki elinizi de
serbest birakir.

11. ASIRI UZANMAYIN. Her zaman uygun bir durus ve denge saglayin. Calisan makinelerin
uzerinden veya tizerinden uzanmayin.

12. ALETLERI DIKKATLICE KORUYUN. Daha iyi ve daha giivenli performans igin aletleri
keskin ve temiz tutun. Aksesuarlari yaglama ve degistirme talimatlarini izleyin. Givenli
performans igin saplari kuru, temiz ve yag ve greslerden arindirilmis tutun.

13. AYAR ANAHTARLARINI VE ANAHTARLARINI CIKARIN. Akl matkabinizin kullanish bir
anahtarsiz mandrenine sahip olmasina ragmen, kullanmadan 6nce dénen herhangi bir
aletten anahtarlarin ve ayar anahtarlarinin gikarildigini kontrol etmeyi aliskanlik haline
getirin.

14. ISTENMEYEN BIR SEKILDE GALISMASINI ONLEYIN. Aleti, anahtar iizerinde bir
parmaginizla tagimayin. Kullanilmadiginda veya uglari degistirirken yon anahtarinin BO$
konumda oldugundan emin olun.

15. DIKKATLI OLUN. Ne yaptiginiza dikkat edin ve sagduyunuzu kullanin. Yorgun
oldugunuzda higbir aleti calisirmayin.

16. HASARLI PARGALARI KONTROL EDIN. Matkabi kullanmadan once, hasarli herhangi bir
parganin diizgiin calisip galismayacagini ve amaglanan islevini yerine getirip
getirmeyecegini belirlemek igin dikkatlice kontrol edilmelidir. Hareketli parcalarin
hizalanmasini, hareketli parcalarin baglanmasini, pargalarin kirilmasini, montajlari ve
calismasini etkileyebilecek diger kosullari kontrol edin. Uglarin keskin oldugundan ve

yontulmamis oldugundan emin olmak icin kontrol edin. Vidalari inceleyin ve gevsek
olanlari sikin. Aksi kullanim kilavuzunda baska bir yerde belirtiimedigi siirece hasarli
herhangi bir parga yetkili bir servis merkezi tarafindan uygun sekilde onariimali veya
degistirilmelidir. Arizali anahtarlari yetkili bir servis merkezi tarafindan degistirtin. Anahtar
diizgiin sekilde acilip kapanmiyorsa aleti kullanmayin.

17. ELEKTRIK GARPMASINA KARSI ONLEM ALIN. Topraklanmis yiizeylerle viicut temasini
onleyin: borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolabi muhafazalari. Duvarlara, zeminlere veya
"canli" elektrik kablolarinin bulunabilecegi her yere delme yaparken, bir elektrik carpmasi
tehlikesi olup olmadigini belirlemeye galigin. Yine de, MATKAP ANAHTARINA VEYA
MATKABIN ONUNDEKi HERHANGI BIR METAL PARGASINA DOKUNMAYIN. Elektrik
¢arpmasi durumunda canli bir kabloya carpmamak igin aleti yalnizca plastik sapindan veya

yan tutamagindan tutun.

18. YEDEK PARGALAR. Servis yaparken yalnizca ayni yedek pargalari kullanin.

A PiL VE SARJ CiHAZI iCiN ONLEMLER.
PiLiilk kullanimdan EN AZ 6 SAAT ONCE SARJ EDIN.

1. ODA SICAKLIGINDA $ARJ EDIN. Oda sicakligi 32°F'den yiiksek ve 104°F'den diisiik
olmalidir.

2. SARJ CIHAZININ KABLOSU VEYA Fi$i HASAR GORMUSSE SARJ ETMEYIN. Hasarli bir
kabloyla sarj etmek yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. Sarj cihazi herhangi
bir sekilde hasar gormiisse, kalifiye bir servis elemani tarafindan onarilmasini saglayin.

3. Kagit ataglari, civiler, metal alet kutusunun kenarlar gibi elektriksel kisa devreye neden
olabilecek nesnelerle temas ettiginde DIKKATLI KULLANIN.

4. PiLi YAKMAYIN
Bu Uriin, size givenilir bir calisma k icin dikkatlice tasarlanmis ve tr
Liitfen yeni Griniiniizi calisarmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun, gtinki
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ozelliklerini tanimaniz ve size uzun yillar boyunca surekli kullanim saglayacak performansi
elde etmeniz igin gereken bilgileri igerir.

A UYARI!

Bu kilavuzda ayrintili olarak verilen uyarilar, dikkat edilecek noktalar ve talimatlar,
meydana gelebilecek tiim olasi kosullari ve durumlari kapsayamaz.
ALETi KULLANIRKEN SAGDUYULU VE DIKKATLi OLUN.

A MATKAP iCiN GUVENLIK ONLEMLERI.

* Darbeli delme yaparken kulak koruyuculari takin. Giiriltiiye maruz kalmak isitme
kaybina neden olabilir.

* Kesme aksesuarinin gizli kablolarla temas edebilecegi bir islem yaparken elektrikli aleti
yaliimli tutma yiizeylerinden tutun.

« Pil takimi ve Sarj Cihazi icin Ozel Giivenlik Talimatlari

Asiri kosullar altinda pilden herhangi bir elektrolit kagarsa, cilt ile temasindan kaginmak
onemlidir. Elektrolit cildinize temas ederse, suyla yikayin. Elektrolitin gozlerinizle temas
etmesi durumunda, bir doktora danismaniz dnemlidir.

a) Sarj cihazini ve pil takimini kullanmadan énce, kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun.
b) Sarj islemi sirasinda kullanilan akim, pil sarj cihazinin akimina karsilik gelmelidir. c) Sarj
noktasina asla nem, yagmur veya sigrayan suyun ulasmasina izin vermeyin.

d) Ortam sicakligi 40°C'yi gegmemelidir.

CALISTIRMA PROSEDURLERI.

ilk gahstirma

 Pil takimini sapin altina yerlestirin (tik sesi gelene kadar)

« Pil takimini pil tizerindeki serbest birakma diigmesine basarak (soldaki 3 numaralt
fotografa bakin) ve pil takimini gekerek gikarin.

1. Akuilt matkap
2. Pil takimi
3. Serbest birakma diigmesi

Sarj etme

NOT: Bu Lityum-iyon pil takimi kismen sarj edilmis olarak gonderilir. ilk kez kullanmadan
once pil takimini tamamen sarj edin.

Tamamen bosalmis bir pil takimi 32 °F (0°C) ile 104°F (40°C) arasindaki bir sicaklikta
yaklasik 3-5 saatte sarj olur.

« Pil takimini sarj standina yerlestirin. Dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun (+ ve -)
« Pil sarj cihazi iki pargadan olusur.

1. Bir AC/DC adaptérii. (sayfa 4'teki resmin 7. parcasi)

2. Sarj stand.. (sayfa 4'teki resmin 8. pargasi)

* AC/DC adapté (i ev tipi akim prizine takin. Yesil 151k yaniyor. Yesil 1sik gii gostergesidir.
* Pil takimini sarj standina diizgiin bir sekilde takin. Dogru sekilde yerlestirildiginden
emin olun (+ ve -). Kirmizi 151k yaniyor. Kirmizi 151k sarj géstergesidir.

* Normal sarj suiresi 3-5 saattir. Pil tamamen sarj oldugunda kirmizi 1sik séner.

* Birden fazla pil takimini st Uste sarj ederken, sarjlar arasinda 15 dakika bekleyin.

Dikkat

« ilk kullanimdan &nce pili tamamen sarj edin. Pil birkag kez sarj edilip bosaltildiktan
sonra tam kapasiteye ulasacaktir.

* Kisa sureli sarjlardan kaginin. Pil takimini yalnizca tamamen bosken sarj edin.

* Adaptér, sarj cihazi ve pil takimi sarj sirasinda 1sinacaktir.

Matkap uglari ve tornavida uglari takma

* Bir matkap ucu/tornavida ucu takmak igin, mandrenin arka kismini tutun ve mandrenin
on kismini déndd
* Matkap ucunu/tornavida ucunu mandrene yerlestirin (miimkiin oldugunca)

* Tornavida uglari igin bir adaptér kullanin

* Vidayi hasar gdrmemesi igin dogru tornavida ucunu segin

* Mandreni elle sikica sikin ve matkap ucu/tornavida ucunun mandrene sikica oturup
oturmadigini kontrol edin

1. Mandrenin 6n kismi
2. Mandrenin arka kismi
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Tetik anahtar

* Aleti agmak icin tetik anahtarina basin

* Aleti kapatmak icin tetik anahtarini birakin

* Sol/sag anahtari

 Sol/sag anahtarinda gésterilir

* Sol/sag anahtarini ayarlayin

* Donls yoniini yalnizca makine galismiyorken degistirin!

Dikkat

* Makineyi uzun siire diistik hizda galistirmak motorun asiri isinma riskini artiracaktir. Asiri
isinmayi énlemek i¢in motorun duizenli olarak sogumasini bekleyin (Makineyi 15 dakika
boyunca kullanmayi birakin)

Degisken hiz
* Tetik anahtarina daha fazla basing uygulamak hizi artiracaktir.
* Tetik anahtarina daha az basing uygulamak hizi azaltacaktir.

Tork ayarn
* Tork ayari, tornavida ucu kullanirken tahrik giictinii dizenlemenize yardimci olacaktir.

Bu, is pargasina ve/veya vidaya zarar gelmesini 6nlemeye yardimci olacaktir.
* Delme igin tork segiciyi matkap ucu simgesiyle gésterilen konuma ayarlayin.
 Tavsiye: Her zaman en dustik tork ayariyla ( 1) baslayin ve gerekirse artirin.

Uyari: Asagidaki durumlarda aletinizi hemen kapatin, fisini ¢ekin ve ciddi sorunlar
agisindan inceleyin:

* Hareketli pargalar sikisirsa.

* Hiz anormal derecede dustik bir seviyeye diiserse.

* Motor gévdesi Isinirsa.

* Kasadan kivilaeimlar veya kokular gikarsa.

BAKIM.
Dikkat! Makinede herhangi bir ¢alisma yapmadan énce daima pili ¢ikarin.

Temizlemek igin daima kuru veya nemli, ancak islak olmayan bir havlu kullanin. Birgok
temizlik maddesi, makinenin plastik parcalarina zarar verebilecek kimyasal maddeler igerir.

Bu nedenle gaz, tiner, terebentin veya benzeri temizlik maddeleri gibi gii¢lii veya yanici
temizleyiciler kullanmayin.

Agiriisinmayi dnlemek igin havalandirma deliklerini her zaman toz birikintilerinden uzak
tutun.

* Havalandirma deliklerini toz ve dokintiilerden uzak tutun. Bu, olasi elektrik kisa
devrelerini 6nlemeye ve diizgiin sogutmayi saglamaya yardimci olacaktir.

* Alet govdesini ve sapini hafif sabun ve nemli (1slak degil) bir bez kullanarak temiz ve yag
ve gres icermeyen sekilde tutun.

* Matkabinizi asiri yiiklemekten kaginin. Isinacak ve verimliligini kaybedecektir. Bir veya iki
dakika yiikstiz calistirmak, kendi kendine normal sicakliga sogumasini saglayacaktir.

* Kabloyu diizenli olarak inceleyin ve hasarliysa yetkili bir tamir tesisinde degistirilmesini
saglayin.

* Bu aletin yaglama islemi fabrikada yapilir ve normal kullanimda tekrar gerekli olmamalidir.
intin s6kilmesini iceren herhangi bir onarim, degisiklik veya bakim yetkili bir
tamir merkezinde yapiimalidir.

* Aletin herhangi bir hasari yetkili bir tamir merkezinde diizeltilmelidir.

TEKNIK VERILER

Besleme gerilimi 18V, 1.5 Ah
Hiz 0-500/ 0-2000 rpm
Matkap ¢api 1.5-10 mm
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE m

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asiguram, garantdm si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in
pericol viata, sdnatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca:

Produsul “Autofiletanta cu acumulator” marca ROTOR, Modele: RD1.5A, RD2A la care se referd prezenta declaratie, respecta si este conform
cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive

Compatibilitate electromagneticd 2014/30/EU.

Respectiv a standardelor: EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2: 2021 si pot fi comercializate, avand marcajul de

conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: SHEM221200965601PTC

Data Inregistrarii: 2022-12-12
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Cordless drill, Models: RD1.5A, RD2A
are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN IEC 55014-1:2021; EN [EC 55014-2: 2021
CERTIFICATE NO.: SHEM221200965601PTC

Registration Date: 2022-12-12

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania

Director

€ AEKNAPAUUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/ 3anBABa, Ye Aonyu3bpoeHuTe NpoayKTM ¢ mapka ROTOR: Mogen: AkymynatopeH BuHToBepT RD1.5A, RD2A ca npousseaeHu B
CbOTBETCTBME CbC CeAHUTE AMPeKTUBU Ha EC: EnekTpomarHutHa cbemectumoct 2014/30/EU a cboTeeTcTBaT Ha U3bpoeHute

craHgaptv: EN [EC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2: 2021

CERTIFICATE NO.: SHEM221200965601PTC

[aTa Ha peructpauma: 2022-12-12

TexHuueckaTa AOKYMeHTauua ce nasu npu npoussoautens: EJIEGAHT TY/IC OO/,

Bwvnrapus, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

AnpekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE RDTDR

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupi constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov
Tel.: +40 741 236 663

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D 3, asigurati-va cd i | e insotit

de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!

15



ROTOR
OCHOBAHWA 1NA NPOBEEHUA TAPAHTUHOTO PEMOHTA BEH30MHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AENCTBYET B TeueHum 12
MecsLeB. B rapaHTUiiHblii nepriog Bnagenel, 060pyaoBaH/a MMeeT NPaBo Ha 6ecnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO MPY Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOMHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHBIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTVKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPAMTIOBOE KONECO

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLIKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHVA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060py0BaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOOOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLaA PaboTOCNOCOBHOCTb AMarHoOCTUPYemMoro
060pyf0BaHUA, ABNAETCA MAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE NMPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O NOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He NPpon3BOAUIN PEMOHT WX 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnyaTaumm (neperpyska MHCTPyMEeHTa UAn NOAKIIoUeHNE He yTBePKAEeHHbIX NpuHaz-
NeXHOCTeN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM WU KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH TpeﬁOBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEeMOHTa;- Ha n3aenvs, He MeKLWwmne NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genusa, nmetome ncnpasseHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UCNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p, C noBpex , Monyy B pe3yfibTaTe HeNnpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYEeCKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTULEAMM, HAXOAALL) A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEXJEeHNAMM, BOHUKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYEeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefiauvn n3genna KoHeyHomy notpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl UMeloLrecs ciefbl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UM PErySIMPOBKU B TEUEHIN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem coCToAaHNY, 6e3 Kakux-nmbo MexaHnueckunx 4edeKTos, B NOSTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nony4mn pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum.

A o3HakomunCA C YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CcornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIUM MPOLYKTA!

BHUMAHMWE!
[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJIA BbITOBOrO UCMOJb3OBAHWSA, HE U1 MTPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.
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CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUNA KAYECTBO
RO7OR u
Mpopykr. Mogen
MpoussoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Mopanuc Ha KynyBaya

MpopapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHUMATa He BaXk1 3a ClIeiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeAau, NPUYNHEHU OT n3naraHe

Ha arpecrnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*Hen3NnpaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEen3NpPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena i gpyri KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alUTHM Kanaum 1 Ap.), CMEHAEMM akcecoapu (HoXoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAaMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCKBaHNA MU BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpenexHWTe eNeMeHTy;

«NpV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npyi IVNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
FapaHLMOHHWAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/a Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBI3 33 PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHWME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, NPOBEpPEHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVIOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6€3yI'IpQ‘I€H BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA MPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonHun: 0899861391,0890302875

17



